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Celebrada en la Sede, Nueva York,
el miércoles 16 de octubre de 1957, a las lO 30 horas

Presidente: Sr. ABDOH (Irdn)

Reglaméntacidn, limitacidh y reduccidn equlllbrada de todas las fuerzas
armadas y de todos los armamentos, concertacidn de una convencidn (tratado)
1nternac1onal sobre la redu001on de los armamentos y la prohlblclon de las

srmas atomlcas, de hldrogeno y demas armas de destruccidn en masa /24/
(continuacidn)

Declaraciones hechas en el debate general sobre este tema por:

Sr. Walker (Australia)
Sr. Rocha (Colombia)
Sr. David (Checoeslovaguia)

El acta resumida de esta sesidn, que constituye el acta oficial de la misma,
se publicard en un documento mimeografiado don la signatura A/C.1/SR.372.
Las delegaciones podrén introducir correcciones en dicha acta, las que

seran tomadas en cuenta al prepararse la redaccidn definitiva, que aparecers
en volumen impreso.

57-28639
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TEMA 24 DEL PROGRAMA

REGLAMENTACION, LIMITACION Y REDUCCION EGUILIBRADA DE TODAS IAS FUERZAS ARMADAS

Y Dit TODOS LOS ARMAMENTOS; CONCERTACION DE UNA CONVENCION (TRATADO) INTERNACIONAL
SOBRE LA REDUCCION DE LOS ARMAMENTOS Y LA PROHIBICION DE LAS ARMAS ATOMICAS, DE
HIDRCGENO Y DEMAS ARMAS DE DESTRUCCION EN MASA (continuacidn):

a)

o)

c)

d)

INFORME DE LA COMISION DE DESARME (resolucién 101l (XI) de 1l de febrero
de 197)

AVYPLIACION DE LA COMPOSICION DE LA COMISION DE DESARME Y Di SU SUBCOMISION

ACCION COLECTIVA DE INFORMACION PARA QUE LOS PUEBLOS CONOZCAN 1L0S PELIGROS
DE IA CARRERA DE ARMAMENTOS Y ESPECTAIMENTE LOS EFECTOS DESTRUCTORES DE
LAS ARMAS MODERNAS

CESACION, BAJO CONTROL INTERNACIONAL, DE LOS EXPERIMENTOS CON ARMAS ATOMICAS
Y DI HIDROGENO

Sr. UALKER (Australia) (interpretacidén del inglés): Permitanme

felicitarle, Sr. Presidente, por su eleccidn para su alto cargo. En verdad,

es muy grato para m{, personalmente, servir bajo su presidencia, sobre todo si

se tiene en cuenta ls vinculsecién gque, como colegas, hemos tenido antes en el

Consejo de Seguridad.

Al mismo tiempo, deseo felicitar al Vicepresidente, sefior de Barros y al

sefior Relator por sus elecciones a sus importantes cargos.

Es con un sentido de profunda responsabilidad que dirijo la palabra a la

Comisidén sobre la cuestidn del desarme. Ia importancia y la urgencia de esta

materia se destaca por el hecho de que la Comisidn le ha dado prioridad sobre

los demds tewas del programa. Si los oradores no se han apresurado & pedir

la palabra, creo gque esto se debe a que todos desedbamos escuchar las declaraciones

de las grandes Potencias sobre la labor cumplida el afic pasado en la Subcomisidn

y reflexionar acerca de esas declaraciones, al mismo tiempo que considerar

cuidadosamente las contribuciones gue, como portavoces de pequeilias Pctencias

y como representantes de nuestros pueblos, podriamos aportar a la discusidn

de este problema tan crucial y complejo.

Hablo hoy como un miembro de la Comisidn de Desarme gae durante casi

dos afios ha estado en la posicidn de seguir muy de cerca ¢l trabajo de la

Subcomisién., Hablo también como representante de un pafs que no posee armas

nucleares y que probablemente no las fabricard en un futuro cercanoc, si bien

Australia he proporcionado lugares para experimentar con proyectiles

nucleares guiados. WMds aln, Australia es un pafs situado al margen del Asia
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una parte del mundo donde muchos de los problemas de la seguridad nacional se
ven agravados por‘la subversién comunista y de inspiracién extranjera y
obscurecidos por el peso desproporcionado del poderfo humano de la China
comunista. Todo pa{s considera, naturalmente, las proposiciones de desarme
desde dos puntos de vista, a saber: su probable contribucién & la causa de

la paz en el mundo y, en segundo lugar, el impacto de las proposiciones sobre
sus problemas particulares de seguridad nacional y de defensa. El Gobierno
australiano, aparte de su responsabilidad primordial de defeunsa del pueblo

contra la agresién, tiene obligaciones hacia los miembros del Commonwealth

y con aquellos que estén asociados con nosotros en tratados de defensa:
Nueva Zelandisa, los Estados Unidos, y algunos de nuestros vecinos asiéticos.
Examinando el problema de la defensa contra la agresidén en la parte del mundo
en que vivimos, nunca hemcs considerado que sea realista en los planes de
desarme distinguir clarémente entre fuerzas armadas y armsmentos de tipo
convencional, por una parte y los nucleares,por otr ., Hemos sostenido en la
Comisiéﬁ de Desarme que 18 prohibicién de las armas nucleares bajo un control
internacional eficaz debe ir junto con reducciones(importantes de las armas
convencionales y de las fuerzas armadas & niveles convenidos. ILos acuerdos
convenidos teniendo principalmente en cuenta los problemas de seguridad de las
grandes Potencias deben requerir un &juste para considerar la seguridad de los
paises més pequefios y las fuerzas que esos paises necesiten mantener. En
particular, nosotros, en Australia, creemos que un acuerdo de desarme que no
imponga obligaciones adecuadas a la China comunista no serfa dtil en nuestra
regidn del mundo; y este es uno de los problemas que tenemos que considerar,

Al referirme a las preocupaciones de mi Gobierno, no tengo el propdsito
de suscitar mds dificultades y complicaciones en un problema ys dificultoso y
complicado. Pero no vale la pena pretender que la negociacidn de los acuerdos
de desarme no esté complicada por las preocupaciones de los paises,
individualmente considerados, con sus propios problemas de seguridad, que varian
de una regién del mundo & la otra. Desde este punto de vista, no es sorprendente
que el progreso sea lento o que las negociaciones se hagan muy técnicas.

Esta Comisién no es lugar, ciertamente, pars discusiones técnicas en
detalle; y de dsto estoy convencido. FPero me pregunto qué es lo que debe hacer

esta Comisidén en este momento &l considerar la cuestidn. Yo supongo que nuestra
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tarea aqﬁf es examinar el trabajo hecﬁo‘péphla”Comisién de désarme y su

Subcomisién;‘vér la ﬁedida en que ﬁah progfesado y dgries‘brientacién Yy

gufa as{ como estimulo para sus esfﬁerzos futuros. |
Ine&itableménte, en la Comiéién ¥y en la Subodmiéién de desarme son con

frecuencia les técnicos de la defensa de los pafses los que hablan medisnte

sus deiegacibnes nacionales. las opiniones expresadas en la Comisidn y en la

Subcomisién reflejan inevitablemente las apreciaciones hechas por esos expertos

de la defensa sobre la posible repercusidn que la aplicacidn de las edidas

propuestés pudiera tener sobre la séguridad de sus respectivos paises.

Inevitableménte, toda propuesta‘seré exaninoda minuciosamente por aguellos

que llevan la pesada carga de ?lanear la defensa de su pais y de su pueblo,

de modo que todo peligro a la seguridad nécional pueda ser expuesto y tenido

en cuenta en la posicidn de sus delegados en estos drganos especiaiizados del

desarme. Pero aqui, en esta Primera Comisidn de la Asamblea,Genefal, debe.

oirse, sobre todo, 1a voz de 1la humanidad. Debemos expresar las>aspiraciones.

¥y, s8i fuese necesério; los temores de nuestros pueblos en términos comprensivos

para el hombre de la calle. Debemos tratar de llegar a conclusiones en térmims

que el hombre de la calle pueda comprender y reconocer como de sentido comin.



ATy T

Espafiol .. . . ... . . A/C.1/PV.872  (Sr. Welker, Australia)
JCE/be = T ' -6-

No cabe duda de lo que dice la voz de la humanided hoy dfa: "L{bresenos
del temor de la guerra". Todos estdn de amcuerdo en que la concentracién de
tantos recursos humgnos,;investigacién cientifica y riqueza nécional en una
carrera armementiste es un factor principal en la inseguridad mundial, y en que
el conocimiento de los esfuerzos que otros palses hacen a favor de los armamentos
es, también, causa de temores mutuos y de sospechas entre las naciones. Todos
saben, asimismo, que los armementos del mundo representan un desperdicio colosal de
recursos econdmicos, desperdicio que los pueblos del mundo no pueden darse el
gusto de gastar mientras la gente carece de las cosas més esenciales., Estos
gimples hechos son traidos a la conciencie de la gente en todas partes por
los experimentos con armas nucleares y proyectiles. Desde el punto de vista
de la raza humana en general, la competencia en los armementos en esta etapa del
desarrollo cientifico y técnico del mundo puede describirse como una locure
suicida. M4s aun, y este es el problema crucial para cada uno de nuestros péises,
el mantenimiento y desarrollo de nuestras defensas estd justificado por el temor
sobre las intenciones de otros pueblos hacia nosotros. Como se ha dicho con
frecuencia, el problema fundamentsl reside en la falte de confianze mutua.

Esta sospecha mutua he sido un fentasma en las discuslones scbre desarme
en los dfas de la Sociedad de las Naciones y hoy en las Naciones Unidas. En
todas las negcciaclones sobre desarme existe el temor constante de todas las
partes de aceptar cualquier disposicién que pueda favorecer los planes de quienes
no merecen su confianza; el temor de un engafio con vistes a aceptar una reduccidén .
de su seguridad nacional.

Por esto es que el problema del desarme no puede ser. sepesrado del problema
de la supervisién internacional y control. Por eso, los meros acuerdos de
renunciar al uso de las armas nucleares u otros tipos de ermas, o de reducir el
nivel de las fuerzas armadas o suspender los experimentos nucleares, no ofrecen
ningung seguridad, a menos que estén respaldados por sistemas adecuados y
eficaces de inspeccidn internacional y de control. )

Un acuerdo sobre inspeccidn internacional y control acarrea dos cosas:
primero, la aceptacién del principio de inspeccidn y control, y, segundo, la
voluntad de emprender un estudio detallado y técnico de las medidas de control
propuestas. . Creo gue aqui estamos en presencia de la diferencia fundemental

entre el enfocamiento de la Unidn Soviética y el de las Potencias occidenteles
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sobre el problema del desarme, es decir, la renuencia de la Unidn Soviética a
aceptar, en principio, la inspecc¢ién internacional y el control, y su falta de
voluntad para participar en las discusiones técnicas necesarias, que constituirfan
un prellmlnar esencial para el esteblecimiento de un sisteme verdaderamente
eficaz de inspeccién y control.

No quiero exagerar esta dificultad. De hecho, creo que la Unién Soviética -
ha llégado a reconocer en cilerto grado que no habréd un acuerdo géneral sobre -
deserme si no existe un acuerdo sobre control. La Unidn Soviética ha hecho
algunas sugestiones sobre control. Sin embargo, y creo que esto eB verded,
nunca ha aceptado el desaff6 de tratar de elaborar, como leO el Sr. Mbch el
grado méximo de desatme que puede ser ¢ontrolado.

Tengo que decir gué pare mi la formulacidn que hizo el afio pasado el Sr. Moch
es muy contundente. Ni desarme sin control, ni control sin desarme; pero, el
méximo de desarme que puede ser controlado. Esto es perfecto para mf. ‘gPor qué
no puedé ‘la Unién Soviéticae acep tarlo y empezar su elaboracién en términos
concretos?

Hey gulenes dicen que la Unidn Soviética no quiere verdadersmente un acuerdo
general de desarme; que su propdsito es debilitar las defensas de oc¢cidente a
tal punto que la Unién Soviética ya no temerfa el resultado de niniuna guerra
que su polftica, o la politica de otros, puede producir. Si ese es, en verded,
el propésito soviétieco, seria natural para ellos concentrar su atencién en
prdpueétas propagandistes en el extranjero, independientemente de si su eplicacidn’
puede ser vigilads eficazmente, y en propuestas encsminadas a me jorar la
posicidén militar ante occidente; y, al mismo tiempo, resistir toda propuesta
aue pudiera sbrir cuslquier actividad de le Unidn Soviética a la observacidn-
internacioral.

Otros tembién han sugerido que la verdadera razdn porgue la-Unién Soviética
es tan fria ante las propuestas de inspeccidn internecionel y control de las’
medidas de desorme, radica en el hecho de que el sistema politico y social
soviético es tal que no puede tolerar la luz de la publicidad. Si bien la
Unidn Soviética puede no tener nade que ocultar en cuanto a intenciones agresivas .
y mreperativos milifares contra el mundo exterior, tiene muchas otras cosas gue

ocultar en el campo de las condiciones econémicas, de los dereclios civiles

Ay
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y del mecanismo de su méquina gubernativa; cosas que deben ser ocultadas no
solamente del mundo exterior, sino también de los ciudadenos de la Unidn Soviética
y de otros palses comunistas.  Si esto es verdad, puede existir alguna ansiedad
en las autoridades soviéticas en el sentido de que los inspectores internacionales
- 8l vivir entre su pueblo, en toda la extensién de su gran pais, y estar en
libertad de inspeccionar todo en sus zonas respectivas de trabajo - podrian
constituir un foco peligroso de descontento.

Prueba de ello se encuentra en algunas declaraciones rusas de que la razdén
principal por la cual no desean aceptar la inspeccidén internacional como parte
de un plan de desarme reside en el hecho de que no pueden concebir esa
inspeccidn ihternacional dirigida objetiva y honestamente hacia su propdsito
reconocido; consideran que debe tratarse realmente de espionaje oculto por parte
de los enemigos de la Unidn Soviética.

No me toca a mi decir la verdad que puede haber en esas explicaciones
hipotéticas de la actitud soviética sobre inspeccién y control. Puedo solamente
expresar la esperanza de que el deseo soviético de desarme es genuino y que,
independientemente de los temores y sospechas que sienten hacia occidente,
enfocardn este problema en forme préctica. Si asf lo hacen, creo que es posible
realizar un progreso real en la Subcomisidn de Desarme.

De cualquier menera, independientemente de las fuentes de las dificultades
soviéticas respecto de la inspeccidén y control, toce a los miembros de esta
Comisién formerse su opinidn y dejar constancia de ella. Me parece que la
eleccién que tenemos que hacer es simple. yDesean los miembros de esta Comisidn
ver un acuerdo de desarme que consista en una serie de declsraciones y promesas
en el campo de las armas nucleares y convencionales, sin un efectivo mecanismo
para asegurar que las promesas se cumplen y que la seguridad de todos esté

protegida contra la deslealtad de alguno?
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Estoy seguro que todos fuimos impresionados por la declaracién del comandante
'Noble acerce de las contradicciores existentes entre las demandas soviéticas
para  prohibir el uso de armas nucleares y otras declaraciones de lideres de
1la URSS que aclaran perfectamente que, en caso de guerra, es evidente gue usarlan
armas atémicas. .

;1a Comisién de Desarme desea llegar a un acuerdo sobre el particular que
no descanse meramente en la confianza sino qﬁé por 'la proteccién gue ofrezca
contra la mala fe pueda construir esa confianza y promover 1a seguridad? Isto
es lo que deseamos en las Naciones Unidas. ’ o '

La delegacidén australiane, junto con otras delegaciones, ha firmado un
proyecto de resolucidn, que estéd contenido en el documento A/C.1/L.179. ‘Creemos'
gue ese proyecto ofrece la medida mas eficaz que la Asamblea Genefal ?uéde' ‘
aprobar en esta coyuntura a la vez que da oportﬁnidad paré qué se diséutan
pléblicamente los problemas relativos al desarme, lo cual tamblen es valioso.

El citado proyecto de resolucidn no propone un nuevo mecanismo ni establece
un nuevo pr1nc1p10, trate de indicar las directivas a las qpe, segun nuestro
crlterlo, debe cefiirse el trabajo de la Comisidn de Desarme para gque pueda
encaminarse el afio préximo con vistas a arribar a una solucidén apropiada.

Fl Sr. Gromyko ha tildado de indtil el proyecto de resolucién expresando
que’ por el se contlnuara eternamente enxdlsuu51ones fatiles. MNosotros no
habriamos presentado ese proyecto de resolucidn si consideraramos que las
dlscu31ones en la Subcomisidn van a hacer fltiles, . o ,

El 10 de octubre el Sr. Lodge declard que la ubcomisién dé Desarme es'j
un érgano en el qpe pueden llevarse a cabo nenoc1ac1ones serla y eh‘él que
se han reallzado n68001ac1ones serias, Continuo d1c1endo que la Subcom1s16n
no estd exenta de la tentac1on de eprovechar la oportunldad para, reallzar.A
propaganda. ILsta es también la impresidn que tiene la delegac1on de Australia.

Como ya dijimos, el informe gque hemos recibido de la Subcomisidn de Desarme
demuestra que ese es un érgano adecuado para aprobar decisiones serias; pero,
desgraciadamente, también hay pruebas de que, a veces, la tentacién de utilizar
su trabajo como motivo de propaganda ha sido irresistible,

Creo que las discusiones en esta Comisidén deben llevarnos a redoblar nuestros
esfuerzos para realizar verdaderas negociaciones separéndolas de todo aprovechamiento

propagandistico.
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El Sr. Lodge expuso claramente la posicidn adoptada por el representante
soviético en la Subcomisidn, tendiente a acompafiar la posicidén de los Estados
Unidos de América'y la de otros miembros de la Subcomisién, También sefiald
los cambios que los miembros occidentales de la Subcomisidén han hecho en sus
respectivas posiciones para satisfacer los puntos de vista soviéticos. kn
ninguna parte de la declaracidn del Sr. Lodge he encontrado alguna indicacidén
de que los miembros occidentales de la Subcomisidn calificaran la participacién
soviética en los trabajos alli efectuados, de hipberita o propagandistica. Al
contrario, el Sr. Lodge destacd que la Unidn Soviética estaba deseosa, dentro
del marco de accién de la Subcomisidn, de participar en discusiones serias para
llegar al desarme y que, en verdad, a veces se mostraba ansiosa de tomar medidas
que hicieran posible un acuerdo sobre ese particular.

Sin embargo, las propuestas serias presentadas por los miembros occidentales
en la Subcomisidén en su documento de trabajo de 29 de agosto, fueron descartadas
por el representante soviético sin que su Gobierno siguiera las hubiera estudiado.

Naturalmente, debo decir que esa actitud, por lo menos nos causé ascombro

La declaracién efectuada por el Sr. Gromyko en la Primera Comisién el 10 de
octubre, tampoco contribuyé a darnos seguridades. Nuestra impresidn es que desde
fines de agosto, por alguna razdn, el enfoque soviético de este problema sigue
oscilando acercéndose otra vez a la linea puramente propagandistica. Lamento
tener que decirlo, pero esto aumenta los temores y las sospechas y, a veces, la
ansiedad del hombre de la calle.

iGue hay detréds de todo esto? No podria decirlo; pero espero que los
representantes soviéticos escuchen la voz de las Naciones Unidas y vuelven a la
Subcomisién con un punto de vista mds constructivo para que puedan continuar
desarrollindose negociaciones serias.

iSobre qué particular se realizarfan esas negociaciones? Il proyecto de
resolucién sefiala seis puntos que deben ser contemplados cuando se concrete un
acuerdo de desarme y gue tomen en cuenta la presente situacién mundial,

La primena de estas medidas serfa la suspensidn inmediata de los experimentos
con armas nucleares 'y el establecimiento de un control internacional eficaz.
Evidentemente, esto es colocado en un primer planc dada la preocupacién que provoca

en todo el mundo,
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El Sr. Casey dijo el 30 de septiembre eu la Comisidén de Desarme que existe
el peligro que la atencidén de mucha gente sea desviada del problema bésico del
desarme para encarar la cuestidn de la suspensién de los experimentos con armas
nucleares, Declaré que este problema estarfa colocado en su verdadero lugar y
se obtendria una solucidn si primero pudiéramos ponernos de acuerdo sobre un
sistema seguro de advertencia contra los ataques sorpresivos. Sin embargo, como
lo expresé el Sr, Casey, el problema de la suspensién de los experimentos nu-
cleares es de interéds humano no sdlo a causa de los temores que pueden originar
en cuanto a su repercusién en la vida de los hombres, sino porque la continuacidn
de esas experiencias estd expresando la inseguridad en que vive el mundo er esta
era de las armas nucleares.

Por lo tanto, este problema es el primero de nuestros seis puntos.

Quiero puntualizar, sin embargo, que' la solucién no debe ser une mera pro-
mesa de no realiZar més experimentos, sino que deben tomarse previsiones para
inspecciocnar aquellas partes del mundo en que se hacen,

En relacién con esto me referiré a una importante declaracién que el 10 de
octubre realizara el Sr. .Casey en nombre del Cobierno de Australia. Anuncid
que nosotros estar{amos dispuestos a aceptar en principio; el establecimiento en
Australia de puestos de. inspeccién internacionales segin lo solicita la propuesta
occidental. Isto seria parte de un sistema general internacional aplicado a
todos los paises con potencia atdmica, incluyendo, por supuesto, a la Unidn
Soviética., El Sr. Casey establecid claramente que Australia no podfia compro-
meterse a aceptar un sistema de inspeccidn que no incluyera a agresores poten=-
ciales y que la voluntad de Australia para aceptar ese sistema de control se
ajusta indudablemente al contexto de la propuesta occidental. IDIisto no implicae
ningln compromiso con respecto a la propuesta soviética. EL anuncio del
Sr. Casey se refiere a la aceptacidén del principio del establecimiento de
puestos de inspeccidn,

Consideramos gue si han de establecerse puestos de inspeccidn, serian
satisfechos los requerimentos de Australia en cuanto a su seguridad. Ademis,
esperamos que se realicen coansultas y discusiones técnicas con respecto a los

procedimientos para realizar esta inspeccidn.
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La proposicién para suspender los experineritos nucleares estableciendo un
sistema de inspeccidn no se presenta separadamente; es parte de la etapa final
de un acuerdo sobre el desarme. D

El Sr, Noble, en su declaracién, expuso razones condundentes por las due-
el Gobierno britirico podria acepter la suspensién de los experimentos si eso
significars una primera etapa de'un acuerdo sobre el desarme, También ésta es’
la posicidn de Australia. -

El segundo punto que sugerimos para llegar a un acuerdo sobre el desarme
se refiere a la cesacidn de la produccidén de materiales fisionables con propé-
sitos armamentistas. Suglere también dedicar completeamente la produccién futura
a fines no bélicos y bajo control internacional.

Es evidente que todos deseariainos llegar a un acuerdo internacional sobre
desarme nuclear que vaya més alléd de estas concreciones; pero como primer paso
debemos asegurarnos que nuestro acuerdo serd tal que pueda someterse al control

internacional.
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Esta wedida para terminar la produccién de arwas nucleares puede ser incor-
porada en un acuerdo de desarme que proveerd las bases para wedidas ulteriores
destinadas a prohibir el uso de las arwas atémicas, en el womento en que los
problemas del control e inspeccién internacionales de esa prohibicién hayan sido
resveltos,

El tercer punto podrfa denominarse la desmovilizmacién de las arwas nucleares,
destinando a usos paci{ficos los depbsitos de materiales fisiles que ahora estén
destinados a armamentos, Nuevamente se pone énfasis en la necesidad de un
sistema de supervisién internscional. Este tercer punto eg una medida adicional
encawminada a eliminar el espectro de la guerra atbwica,

Bl cuarto punto es la reduccibn de . fuerzas aruwadas y de armamentos wmediante
arreglos y salvagugrdias adecuados. Esto es bilen conocido, Sin ewbargo es
importante. ,

Pido otra vez a la Couisién que gprecie el énfasis que recae sobre la
disposicién relativa a acuerdos adecvades sobre salvaguardlae, Y pido a la
Comisién que tenga presente la observacién que hice antes acerca de los problemas
particulares en el campo de las arwas de tipo convencional en la regién general
asidtica,

Y ahora llegamos .a los puntos quinto y sexto que deben ser cubiertos por un
acuerdo de desarme y que son los vitales, 8i bilen la lista de seis puntos ewpieza
con los que son més populares, hay un crescendo que llega a dos puntos que invo-
lucran conclusiones de profunda importancia. Primero, el establecimiento de la
inspeccién aérea con materiales aéreos y terrestres para protegerse contra la
posibilidad de un ataque por sorpresa.

Como ha dicho ya el Sr. Casey en la Comisién de Desarme, creemos que ésa
es la (Gnica manera préctica de romper el circulo viecioso: la falta de confianza
impide el progreso del desarwe y esta falta de progreso del desarme impide el
crecimiento de la confianza. Hasta que no se pueda establecer la confisnzsa
internacional, debewos concentrarnos en hacer aguellas cosas que son realizables
aun en ausencia de la confianza,

Creemos gue la adopcidn de un sistema eficaz de advertencia contra -ataques
por sorpresa, contribuirfa wucho para desvanecer el temer de la guerra y haria
posible realizar wés progreso en el campo del desarwe asf{ cowo también hacia la

solucién de otros problemas politicos importantes,



Bspeiol o D afe eV 8T2 L (Sr. Walker, Australia)
Rz/ra -17- S

No menosprecio la cowplejidad d& una tarea que desarrolle esa proteccién
eficaz con%ra los atagues por sorpresa, En verdad podrfa ocurrir que los .
acontecimientos cienti{ficos corrientes agreguen shora més cowplicacicnes, Esta
es una rgzén wds pare tratar de resolver el problema mientras es susceptible de
solucidn, o ' ‘

La reaccifn de la Unibn Soviética & las propuestas de las Potencias occiden-
tales no ha sido un aliciente, Sin ewbargo la Unlén Soviética la wodificado
ya su posicién tantas veces sobre inspeccién aérea y terrestre, que un cambio ':
adicional hacia una*poéicién més razonable no esbarfa fuera e lo posible,

Por fin llegswos al sexto y @ltim> punto de este proyecto de resolucién,

a saber, el estudio de un' sistewa de inspeccibén destinado a asegurar que el envio
de objetos a través deé los espacios interplanetarios sea con fines pacificos y
cient{ficos, ' Hoy el primer satélite arficial pasa por 16s cielos, Es el primero
de muchos, no cabe duda, ' ' o

;Quién de entre nosctros puede estiwar los avances én la conguista de la
naturaleza por el howbre gque este hecho hace posible? 3Quién se abreve a medir -
sus posibilidedes terrivlies para el wel £ino puede idearse y establecerse ningtn
sistema de control? B L S - B

Nuestrae propuesta, a estas alkuras, abarca solamente el estidio de los |
problemas involucradcs. Egte es un primer paso, y en afios subsiguientes esperamos
que el estudio dé por resultado medidas concretas para resguardernos contra los
peligros inherentes a estos nuevos objetos..

A la luz de esta declaracidén general que he pronurciado en nouwbre ¢eé la-
delegacidén de Australia, deseo recomendar & la Comisién el proyecto de resolucién
contenido en el doccumento A/C.l/h,lTQ'de que Australis’ eg copatrocinadora, Como’
he dicho anteés en esta declaracién, Australia considera ghe la labor primordial
de este perfodo de sesiones en el campo del desarme,es tomar les wedidas necesarias
para entresacar - tanto en t4rminos de las Neciones Unidas como en términos simples
que sean comprensivles para todo el mundo - de-las vropuestas serias que han sido
presentadas, el propésito de propaganda que se les hd dado para explotar los
temores ngturales,

Australia espers con ansia escuchar la opinién de todos los miembros deé la
Comisibn scbre estos importantes asuntos y se reserva el derecho de intervenir
nuevamente en este debate cuando;'a su Jjulcio, los problemas que tenemos ante

nosotros hayan sido aclarados,
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Mi delegacién tanmbiédn se reserva sus comentarilos sobre los interesantes
proyectos, de resoluci4n presentados por Japsn, Bélgica e India para una oportunidad

posterior,

Sr, ROCHA (Colombia): Ia delegecién de Colombia ha suspiciado ccn
su firma la proposicifn contenida en el documenta A/C.l/L¢179 y desea explicar
las razones de su determinacién, FEL acuerdo que propicla es el sugerido por lcs
Estadns Unidos de América y cuatro Potencias cceildentales que integran la Subcomisién
de Desarmwe, cuyos trabajos estdn relscionadns en lcs documentos DC/112 de agosto
y DC/113 de septiembre de 1957. 7

Nuestra adhesién a dichos proyectos de desaruwe cbedece a razones fundamenta~
les y no es circunstancial ni de wemento, Para nosotros, como seguramente para
todos los 82 pafses que forman la cowunidad de las Naciones Unidas, es un axioma
que una guerra total con armas atémicas y de hidrégenm Gestruirfa la civilizacién
¥ la cultura alcanzedas por el howbre hesta hoy, Quizés en wenos de un dfa
gquedarfan aniquilados 2,000 6 3.000 afios ds progreso constante,

La posicién de Colomwbia debe ser tenida en cuanta por tratarse de una nacibn
pequefla y pacifica que ademés ocupa una posicibén geogréfica que la sitda .en una
zona apenas relativawente lejana de los puntos en que se descargarfa el choque
de una guerra atdbuica. ‘

No tenemos nl deseamos tener arwas atdéwicas. As{ que nuestro desinterés es
méximo y ese desinterés nos permite juzgar con toda serenidad y objetividad sobre
la urgencia vital del desarme en el mundo,

EL hecho de rechazar tpdo programa armamentista y de fomentar ahora por el
contrario un proyecto de verdadero desarme, estd wostrando gue nosotros no
concebimos la historia como la pugna vinlenta por el poder y el predominio, sino
como un proceso cuya finalidad y esencia es la realizacibn de los valores espi-
rituales, es decir, la civilizacién y la.cultura, Particularmente en sus grandes
érdenes: la religién, la moral, el arte, la clencia, la téenica, la filosoffa,
Para nosotros siempre fué y es esdwirsble y memorable, no la guerra de Troya sino
la Ilfada, no Troya misma, sino Homero,

. Abowinamos la guerra y muchn wés en su alcance universal y en sus efectos
aniquiladores, no tanto por destructora de bienes, sino por torpe. No nos conmueve

solamente la pérdida de objetos wateriales: ciudades, fébricas, vias de
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comunicacién, por‘éjeﬁpio; nos angustia sun mds el seguro retroceso del espiritu
a la barbarie, el salto atrés hacia lo prehistérico, que serfan sin duda las

consecuencias de una conflagracién woderna y de la extincién de masas no militantés."
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Més que la miseria material, la espiritual nos dolerfa infinitamente.
Vivimos momentos intens{simos, porque el mmndo vacila en una balanza gque con
un pequefifsimo peso, con una nada, precipitarfa el desequilibrio hacia la
muerte, o bien por el contrario nos impulsarfa hacias una vida tan rica de
energfa que la pujanza y el bienestar del hombre en la tierra se verian
asegurados y multiplicsdos pars el bien,

Comprendemos a fondo que la humenidad es solidaria, que la cultura y la
civilizacidn son obra de conjunto; de manera que la pérdida de uno, la sufren
todos, y el bien de uno, es el bien de tcdos. Cualquier destruccién o pérdida,
aungue parezcan remotas, mds o menos pronto serfan propias.

Nuestro Ministro de Ralaciones Exteriores, en su discurso ante la Asamblea
Genersl, declard enfdticamente que la norma y objetivos capitales de la vida
nacional, social y politica de Colombia es hoy el afianzamiento y progresivo
enriquecimiento y desarrollo de la perscna humera. Todo lo que conduzca a
ese fin supremo, es para nosotros decisivo. Y es evidente que una confla-
gracidén mundial tendrZa como consecuencia inevitable ls brutalizacién; es
decir, la despersonalizacidn del hombre,

Sin duda, la cuestidn del desarme en las grandes Potencias implica
problemas tan sumamente complejos que no es fécil plantesrlos y entenderlos
con clarided y, mucho menos, tratar de resolverlos sino por personas excep-
cionalmente dotadas y ejercitadas; es decir, por altos especielistas. FEn
el sentido de esta reflexibn, bien puede afirmarse que las nacilones que no
cuentan con equipos y orgzanizaciones de primers importsncia cientifica, téenica
y militar, no estédn ni pueden estar en capacidad de dar una opinién de fondo
sobre detalles que pueden ser vitales para la politica del desarme, ni pro-
poner soluciones précticas en el problema del desarme efectivo y en gran
escala; pero si pueden dar Juicios que valgan la pena de tenerse en cuenta,
cuando de la pura técnica y alta complicacién de la estructura de los arma-
mentos modernos, se pasa al campo de las ideas politicas y del orden moral,
porque ahi s{ cuentan con cieris experiencia y sagacidad y porque, teniendo
apenas funcifn de observadoras, les es posible enfocar y juzzar las cuestiones

esencigles en forma valedera.
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51 dejamos de lado el aspecto,puramente-técnicp y militer de proyectos
y discusiones sobre el desarme,~surge.en’ﬁn primer. plano de. interés y de
evidencia, que lo fundamental del problema y de cualquéera solucidn, consiste
en eliminar la desconfianzg y .el diéimulo reciproco a fin de que todo acuerdo L
resulte basado en la lealtad y la buena fe., Is evidente que sin buena fe y
lealtad en lo que se dice-y se promete cumplir, serfa no solamente indtil
sino incluso dafioso y contraproducente cualguier acuerdo a. gue se llegue.
La buena fe es un principio institucioral de la Carta de las Naciones Unidas
gue hasta el presente ha sido bien guardado.,  La misms circunstancia de que .:
no se hays podido lograr un acuerdo total, ni siquiera sobre aspectos aislados
que constituyan elementos interantes del acuerdo, desde el afio 1945 en que- .
las grandes Potencias-iniciaron conversaciones sobre el degarme,.y Gltimamente
durante T2 sesiones de la. Subcomisifn de Desarme, que trabajé en:Londres, indica
que las altas partes que-llevan. la responsabilidad en le politica de armamentos,
no han gquerido proceder de mala fe ni con disimulo o engaflo;: de otra manera ya
se habria producido alglin acuerdo. Lo indispensable es crear un ambiente de
firme y leal confianza entre las grandes Potencias. La desconfisnza, que ha -
sido recfproca, no es mala fe, y mientras subsista ese factor de desconfianza,
las veremos mover en un circulo vicioso, pues si necesitan desarmarse pars tenerse
conflanza, la mutua desconfianza no les permitird desarmarse. FEsta es una
obvia impresidn que a los pequefios DIstados les produce la tremends dialéctica
de los discursos al respecto, a més de gue los negociadores asi lo reconocen,
La verdad es que los demés pafses no tienen el derecho de censurar g ninguna
de las zrandes Potencias por el hecho de que ellas sientan el reciproco temor
de un atague por sorpresa por parte de su rival, o por el hecho de que subor-
dinen su propla seguridad a calculadas medidas de inspeccidn y de control.

El Sr. Sobolev nos decfa el 30 de septiembre, en su disccurso ante la
Comisién de Desarme, que el conjunto del plaen ideado por la Asamblea General
en noviembre de 1956 pars los trabajos de la Subcomisidn de Desarme, es de tal
i{ndole e implican necesariamente que ningln Estado taenga motivo de creer gue

su segurided estd en peligro (documento DC/PV.53),
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Era, pues, apenas natural que la Asamblea General de las Naciones Unidas
previera como -directive o linea de conducta, en el camino de comseguir un
acuerdo, que la objetividad de las medides, pasos y métodos del proyecto de
acuerdo de desarme, se subordinera al completo sentimiento subjetivo como
de por si es la confianza y el temor por parte de las grandes Potencias de
que su seguridad habria de ser completa durante las negociaciones del desarme,
en el desarme y después de é1.

Los pafses que no constituyen una gran Potencia de dominacibn y de guerra,
no se hallan ni pueden hallarse por su alejamiento de la técnica y de la
mequinaria disbblica de la guerra moderna, en condiciones de juzgar por su
propio y aislado criterio sobre los sentimientos de seguridad Intima de los
grandes poderes. No es, pues, un error afirmar que las pequeflas naciones
asisten a este impresionante espectéculo, en que se discute por los altos
poderes del mundo el porvenir del mismo, apenas como un invitado de honor,
ya que aguel factor de confianzs debe obtenerse ante todo entre los Estados

que tienen las armas y gque con ellas suscitan la desconfianza.
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Y haste clerto punto, también se puede decir que para los paises pequefios
es aventurado juzgar cuando una proposicidn de desarme es solamente un arma
de propaganda de que el contrario la acusa o realmente es una medida necesaria
para lograr un paso efectivo en el camlno del desarme.

Ademds, Los paises Miembros de esta Organizacidn que no tienen acceso
a los secretos y a la técnica de los armamentos, se hallan por razones geogréflcas,
histdricas, de raza, modos de cultura y religiones dentrp de una u otra‘érblta
de influencia de dos grandes tendencias e ideologias, de dos sistemas sociales,
de dos técnicas: del mundo cristianc y el mundo comunista, que no pudiendo
confundirse en una sola tlenden naturalmente a ensancharse.o a disminuirse
& costa una de otra. , ' ‘

Es apenas natural que 51 bien las naciones pequeilas son 1mpouentes para
penetrar a fondo en los secretos v la técnica de la guerra moderna, pero al
mismo tiempo no soﬁ im@otentes para temer y sufrir sus efectos fatales, se
cologuen entonces al ‘amparo del poder, deila previsidn ¥ del Jjuicio del grupo
més afin a su propla 1deolog1a ¥ a su inst 1nto de defensa 1nd1v1dual

Dentro de este mismo orden de ideas, las naciones de la 6rb1ta de
influencia occxdenpal qge}mllltan pacificamente dentro de una ;deologig
anterior a la lucha por el predominio a que hoy asisten, las naciones que
asi eran antes y esreran segulr siéndolo, las de formac1on cristlana ¥
democracia libre, no pueden ignorar una realidad socloléglca: cuando se posee
una verdad por mucho tiempo, con duracidn de siglost‘comé es ya nuestra
conviceidn, esa verdad, esa conciencia, tiénde a estabilizarsé,y a detenerse
por su propio pesc y a perder su poder qé expansidn, su impulso de crecimiento
o de proselitismo. Es un puro fendmeno bioldgico como el del fruto maduro
cuya semilla se limita a sustituirlo. ,

La idea democrdtica parece, pues, haber llegado asi al pleno estado de
su propia conservacidn y madurez. . .

En cambio, las ideclogias nuevas llevan con sus primeros ensayos un )
impulso de perfecclonemiento, de ampliacidn, de expansién y de lucha, y por ello
de conquista. Sus esfuerzos de luposicidn, de dominacidn y de ambicidn, son

intensos, sostenidos, cada vez renovados, siempre recomenzados. Con ese vigor
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quiere expandirse el comunismo por el mundo. Resulta asi la suya une fuerza’
de mayor impulso de lucha y dominacidn que la de las democracias maduras.
Por ese fmpetu de expansidn, el suyo es un movimiento agresivo por su misma
Indole, como defensivo es, en cambio, el de las democracias cldsicas.

Pero nosotros ya hemos hecho nuestro camino. Nuestra posicidén en el
mundo estd tomada. DNo queremos ni podemos ser comunistas. Nuestra posicidn
es también defensiva por su misma naturaleza y militamos asi dentro de la
Srbite de la filosoffa de QOccidente, cuyo destino estd ya hondamente trazado
por 20 siglos de historia. Para nosotros hay también algunas razones especiales
que nos inducen a apoyar con decisidn el método y los pasos del desarme controlado
propuesto por los Estados Unidos y las Potencias occidentales. Estas y la
Unidén Soviética nos han expuesto su respectiva politica, su posicidén de ayer
v de hoy, los pasos dados de avance y retroceso alternativo, en la relacidn
de debates de la Subcomisidn de Londres y en sus discursos aqui, en las salas
de las Naciones Unides. Aprecigmos los esfuerzos hechos por parte y parte
y nos damos cuenta de las dificultades pare encontrar un acuerdo satisfactorio.

Nos explicaba el Sr. Lodge, en su discurso del 30 de septiembre en la
Comisién de Desarme (DC/PV.63), que la suspensidn de la produccidn de materias
fi{siles pare fines militares y su netural consecuencls de suspender la
acumilacidén de armas nucleares, es un propdsito -Intimamente ligado a la
necesidad de suspender también los ensayos de explosiones nucleares. In esa
politica acompafian a los Estados Unidos, la Gran Bretafia, Francia y Canadd,
gue ven un vinculo ldgico y necesario entre los ensayos de armas hucleares
¥y su produccidn, pues detener tales ensaycs no pone fin al peligro de amenaza
envuelto en la dcumulacidn constante de armas nucleares en ciertos paises.
Grdficamente nos decfa el Sr. Lodge que el peligro no estd en la cumbre
del enorme témpano de hielo, en donde &1 coloca literariamente el ensayo
de las explosiones nucleares, sino en la masa profunda y oculta bajo el
mer, donde supone el peligro de la acumulacidn de tales armas. Para los
Estados Unidos, el separar las dos medidas, equivaldria a mantenerlos obligados

a considerarse en condiciones de defensa constante.
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Refiriléndose el Sr. ILodge nuevamente a este tems parcial del desarme en
su discurso del 10 de octubre ante esta Comisidn Polftica, insiste en considerar
que las pruebas nuclearss se realizan por su pals "Unicamente para fines

defensivos”. El texto de su pensamiento es el siguiente, que ¢ito:
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"Mi pafs cree que se puede llegar a una solucién de este problema, ya
gue nuestras pruebas se réalizan Unicamente para fines defensivos. Nosotros
no realizarfamos esas pruebas si no estuviéramos convencidos de que en las
circunstancias actuales esas pruebas iban en beneficio de la seguridad del
mundo libre y de nuestro propio pals, los Estados Unidos de América. EL
peligro de guerra aumentaria en el caso de que nuestra capacidad defensiva
disminuyera. Sin entrar a discutir los problemas politicos - sigue diciendo
el Sr. Lodge - parece razonable decir que, no solamente el pueblo norteame-
ricano,sino también los pueblos de muchos pafses consideran al Gobierno de
los Estados Unidos de América como la garantia de su seguridad contra posibles
ataques militares. No podemos asumir esia responsabilidad si somos mds
débiles que el atacante potencial, y ésta es la razén de todas nuestras acti-
vidades militares defensivas, incluyendo las pruebas nucleares."”

Los representantes de la Unidn Soviética consideran,por su lado,que el
planteamiento de este problema por los Estados Unidos es agresivo. Y recordando
el Sr. Gromyko las posiciones gue su Gobierno ha adoptado en las varias etapas
de las negociaciones, hace presente gue la prohibicidn completa del uso de las
armas nucleares sin la destruccidn de sus existencias sélo servirfa, segun €1,
"para desatar las manos de un agresor en potencia en la utilizacidn de las armas
atdmicas y contribuir a aumentar el peligro de una guerra atdmica".

Es un documento de trabajo que tenemes a la vista el que actualiza esa
recient{sima historia polémica. Y la ensefianza que de alli deduzco es que, no
pudiendo esperar mi pafs un acto de agresidén de parte de las Potencias occidentales,
dado el momento histdrico gue vivimes, puede en cambio resuliar posible,y por lo
menos dialécticamente probable a juicio de los Estados Unidos, un acto de agresién
extracontinental contra los Estados Unidos de América que podria colocar a mi
pals y a los demds Estados iberocamericancs en el caso previsto por el articulo
tercero del Tratado Interamericano de Asistencia Recfproca, firmado en Rfo de
Janeiro en 1947. Recordardn ustedes que alli se establece un amplio cinturdn de
seguridad en la esfera mundial y que un acto de agresidn contra un Estado

smericanc se considera como un acto de agresidén contra todos,



EspaFol ’ g o A/C.1/PT.B72 ... (Sr. Rocha, Colombia)
AQ,/VJ . T ‘_92_ ” o

Aunque la dgresién de parte ‘de un’ Estado extracontinental contra uno de
los 21 Estados americanos ubicados dentro del cinturdn.de seguridad y ademds
del Canadd, cuyo territorio estd allf inclufdo, sunque €1 no sea parte del Tratado,
se haya presentado como una mera hipdtesis dentro de la dialéctica de una discusidn
- que yo relaciono con el pacto de asistericia feciproca -, no podemos dejar de -
contemplarla como posible, aunque no sea probable. Pero, basta que sea una
posibilidad sugerida por un pais .serio y amigo, para que los Estados interesados
deban relacionarlé con compromisos internacionales asimismo serios. Y esta
delegacidn represénta -a un gobierno de 11.000.000 de. habitantes.

Pero ademds de que estamos obligados a cumplir nuestros compromisos interna-
cionales en su oportunidad, tampoco podemos dudar de una.suposicidiy tan tdctica
vy técnica hecha por la mayor de las Potencias amigas occidentales..

Los pueblos: de América conviven en un solo continente y dos océanos. Sus .
afinidades de todo orden los llaman a un mismo presente y a un solo porvenir. Eso
se reconoce, pues fué.su consecuencia, en la Organizacién Regional de ilos Estados
Americands., Puede estar segura esta:Asamblea de que la amistad y la confianza de.
estos pueblos son.la mejor.de sus virtudes .y la mayor garantfa de su solidaridad.,. . -
Esto ha sido mds fdeil desdé: cuando el segundo Roosevelt marced con su politica
de buena vecindad unainueva era: de renacimiento internacional para el continente
americano,

Adenmds, mi delegacidn eontribuyd con su pensamiento al planeamiento de la
proposicidn A/C.1/L.179 y despuds adhirid conscientemente al texto definitivo. Ila
suspensidn inmediata de las pruebas de armas nucleares con la subsiguiente pronta
implantacién de un sistema eficaz de fiscalizacidén internacional, la cesacidn de
la produccidén de materiales fisiles para la fabricacidn de armas y la reduccidn
de sus existencias, para dedicar los 4tomos a la paz, todo bajo efectiva fiscali-
zacidén internacional y lo otro a base de equidad y reciprocidad, son tres medidas
que satisfacen por s{ mismas y se complementan entre s, con la ventaja de que
el control por parte de los palses que tienen esa; armas y que las pueden fabricar
eliminarfa aquel factor de desconfianza reciproca que ha creado el impasse de
estos arreglos en varias ocasiones. La reduccidn de las fuerzas armadas y de los
armamenteos mediante acuerdos adecuados que ofrezcan garantias y la implantacidn
Progresiva de un sistema de libre inspeccidn para prevenir las posibilidades de

ataques por sorpresa, eliminan para cada parte también la desconfianza de la otra.
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Y si a estos pasos y previsiones se agrega, como en buena y dltima hora se agregd
y lo habfa sugerido en la Comisidén de Desarme nuestro Ministro de Relaciones
Exteriores, Sr. Sanz de Santamarfa, un sistema de inspeccidén que garantice que

el lanzamiento de objetos al espacio ultraterrestre tendrd exclusivamente finali-
dades pacificas y cientificas, el plan, a nuestro sencillo parecer, es garantia
para todos y persigue el desarme total. '

El representante de la Gran Bretafia, Sr. Noble, analizé con légica clara
¥y precisidén dialéctica el proyecto que hemos prohijado. A esas calidades se
agrega la de haber sido su ilustre pafs uno de los miembros del Subcomité de
Desarme, que ha vivido la historia de las conversaciones al respecto. Basta que
la delegacidén de mi pafs se remita con decisidn razonada a sus explicaciones,
para excusar las propias nuestras. '

La dlitima previsidén del proyecto que auspiciamos me autoriza para unas palabras
finales.

El hecho admirable y formidable de que el hombre pueda haber creado y haya
puesto en circulacidén planetas artificiales estd indicando que la mentalidad humana -
se halla a punto de transformarse en algo enteramente superior. Es indudable que
el dmbito de nuestra experiencia y de nuestra sensibilidad prdctica ya no es el
dmbito de la tierra, el mundo sublunar, como decfan 1los antiguos. La dimensidn
sideral abre perspectivas de accidn que sobrepasan enormemente el espacio puramente

superficial y terreno en que hasta ahora se ha desplegado la vida internacional.
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Junto con la proeza de los satélites artificiales estd el Afio GeofIsico,

" el Congreso Mundial de Cientfficos de todas las partes del mundo en que se
planteb el programe completamente revolucionsrio de que el hombre tome la total
y efectiva posesidn de la tierra. Estas dos hazefias de la inteligencia y de-

la ciencia estén mostrando que en la raze Mumana se cumple hoy una extraiia

y profunda transformacidn y qﬁe las concepcidnes del mundo‘y de la vidas pueden
ser, dentro de poco tiempo, algo que eclipsa todo lo que hasta ahoras hemos sido
capaces de conceblr y de pensar. No parece un desiguio de Dios que en esta
maravillosa emergencia sigemos, sin embaergo, abocados a la triste y contraria
solucién de una guerra aniquiladora. Si asf fuere, bien podrfamos pensar que

el desgracisdo sino histérico reside en la pequeilez de nuestras ambiciones,

en la incongruencia entre nuestro saber y nuegtra persona moral, cuya verdadera
raiz no serfa otra que el atabélico juicio de que la mala fe es fecunda

y expresidén superior de la inteligencia. Lo niego. Las clarss inteligencias -
que asisten a las Naciones Unidms pienssn de otra menera. Sobre la base de

la buena fé, del espiritu de colaborscién y de las nuevas energfas descubiertas,
el hombre est4 en capecidad de iniciar una nueva era, absolutamente sin peralelo
por su grandeza, su pujenza y su eficacla, con las nids 1lustres que haya habido

en la historia y pueda ¢oncebir el espiritu humano. '

Sr. DAVID (Checceslovaquia)(interpretacidén del rusc):i Ante todo permita-‘
seme felicitar al Sr. Pr651dente, as{ al Vicepresidente y al Relator, por su
respectiva eleccién a esos altos cargos, y desearles muchos éxitos en su labor.

Antes de proceder al examen del tema que estamos tratando quisiera detenerme
en un scontecimiento reciente 'de gran importancia. el lanzamiento del primer
satélite artificial de la tierra, llevado a cabo por la Unién Soviética el dfa b del
mes en curso. Los hombres pacfficos del mundo han acogido con gran admiracidén
este brillante éxito de la ciencia y de la tecnologla soviéfiéas, que orientan
sus esfuerzos hacia el bienestar de toda la humanidad, sirviendo asf a la causa
de la paz y del progreso. El interds extraordinario de la opinién pdblica y
de los hombres de ciencia de todo el mundo poi él lanzemiento del satélite
artificial, asf como por las consecuen01as cientfficas y précticas de este
acontecimiento, demestra claramente que la humanidad desea la realizacién inmediate
de una smplia cooperacién internacional en la lucha por el dominio de las fuerzas

de la naturaleza.
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Quiero aprovechar esta oportunidad, en nombre de la delegacién y del pueblo
de Checoeslovaquia, pare felicitar a los hombres de clencia y a todo el puebl
de la Unidn Soviética por este histérico logro, que constituye una contribucidn
a la paz y al desarrollo de la cooperacién amistosa entre todos los pueblos.

E1l triunfo logrado por la obra creadora del hombre y las grandes perspectivas
que ésta abre, subrayan todavia mds la necesidad de resolver el problema del
desarme, que daria como resultado que todos los mediocs que estdn a la disposicién
de la humanidad puedan concentrarse exclusivamente en el trabajo pacifico de
lograr el bienestar y el progreso general, y no en la creacidén de armas cada
vez més mortiferas.

La cerrera de armementos, las pruebas con las armas de destrucciln en mass,
la inflacién de los presupuestos militeres, la politica de formacidn de blogues
agresivos, el establecimiento de bases militares en territorios extranjeros
gue llevan a.cabo los circulos dirigentes occidgntales y la propaganda de uns
nueve guerra contra los pueblos smentes de la paz son como un fantasme en el
camino de los esfuerzos que se hacen para logrer la paz y la seguridad en todo
el mundo y perjudican el desarrollo de la cooperacién de los pueblos en todas
las armas de las gctividades humsnas.

Tedos los pueblos exigen con mayor insistencia ceda vez, que se ponga fin
a la carrera de armamentos, que se reduzcan los efectivos y las armas y que
se prohiban los armementos -atémicos y de hidrégeno. La resolucién de este
problema quitarfa a la humanidad el miedo de la guerra, ante todo el miedo de
la guerra atémica, y crearfa condiciones propicias para un trabajo pacifico
Yy creador. También eliminaria la carga que constituyen los armementos para las
grandes mésas de trabajadores y liberarfa mds recursos para el desarrollo de las
economias nacionales, especialmente en los palses insuficientemente desarrollados,
elevando sus niveles de vida y dando mds bienestar a sus pueblos. Por esto,
el problema del desarme figura con razén en el primer lugar del programa de esta
Comisidn. ‘

Nuestra tarea consiste ahora en analizar las causas de la situacién, en que
después de doce aflos de debates en las Naciones Unidas no se ha podido lograr
el menor scuerdo, por lo que debemos llegar a conclusiones concretas y tomar
decisiones que podrisn ayudarnos a adelantar en la solucidén del problema del

desarme.
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EL concepto del desarme se ha reflejado en la Carta de las Naciones Unidas
y se hLa concretedo en forma més detallada en distlntas resolu01ones aprobadas
por la Asamblea General en 1946 y 195h.

La situacién ex;stente subraya con mayor evmdencma aﬁn, que el acuerdo de
desarme debe tener como fin principal - como se desprende del tLtulo mismo
del tema que estemos discutiendo - la reduccidn de’ios érmamehtos y:de las fuerzas
armadas, la prohibicién de las armas atdémicas y de hldrégeno, su elim1nac16n de
los arsenales de los Estados ¥ la creacién de un sistenma efectlvo de control
para lograr la puesta en préctica de estas medidas .

En el curso de los doce afios de debates sobre deoarme en las Nac1ones Unidas,
la Unién Soviética, fiel a su molltlca de paz y guidndose por este prlncipio,
ha presentado una serie de prOpOSLCloneS que hubieran podido sexvir como base
sélida para lograr un acuerdo en la cuestién del desarme. En vista del hecho “
de que ese acuerdo sélo puede lograrse con la cooperacidn de todos los paises
lnteresados, la Unién Soviética siempre ha tenido en considerscién las propuestas

presentadas por los demds pafses participantes en las negoclaciones.
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Sin embargo, los pafses occidentales Jjamés han hecho lo mismo por su parte.
Se han negado constantemente & aceptar inclusive sus propias propuestas, cuya
aceptacién trateban de obtener anteriormente, habiendo entorpecido de esta
forma el logro de un progreso en el camino del desarme, Asf{ han procedido,
por ejemplo, en el caso de las negociaciones sobre el establecimiento de varias
etapas en la reduccidn de las armas convencionales y de los efectivos militares
¥y en cuanto & la determinacidén de los niveles a que se debian reducir los
efectivos de las grandes Potencias,

Durante estas negociaciones, los Estados Unidos de América y sus aliados
del blogue del Atldntico formulaban de vez en cuando condiciones previas para
la aceptacidn de las varias propuestas preséntadas, y de esta forma mineban
todo acuerdo. ‘

En la sesidn de la Subcomisidn de Desarme celebrada en Londres recientemente,
han aplicado nuevamente este mismo método, solo que con nuevas variantes.

A1 analizar la posicién de las Potencias occidentales, podemos llegar
a una sola conclusidn, y es que los Estados Unidos de América y sus dliados
no desean en realidad llegar a& un acuerdo en meteria de desarme. ILas negociaciones
en cuanto al problems del desarme les sirven solo para engafiar & la opinidn
plblica, tratando de calmarla, y les sirven igualmente como biombo para
continuar su carrera de armamentos, que proporcions & los monopolistas
beneficios cada vez mayores.

Del material publicado por los Srganos oficiasles de los Estados Unidos de
América en junio del afio en curso, se desprende que de 1950 a 1956 los gastos
bélicos en el presupuesto de los Estados Unidos de América aumentaron mds de
tres veces. la mayor parte de este aumento se debe & la produccién de armas
atémicas., Gran parte del ejército nortesmericano estd siendo equipada en los
dltimos afios con toda clase de armas atémicas. Al mismo tiempo aumentan los
“efectivos en relacidén con los armementos de otra clase, Segfin los datos
oficiales del perfodo antes mencionado, las tropas terrestres de los Estados
Unidos de América aumentaron en un 50%. L& cantidad de naves militares
aumentd igualmente en un 50%. EL nlmero de aviones aumentd mds de dos veces.
Sobre la base de pactos militares y de toda clase de convenios, los Estados
Unidos han atrafdo a sus planes bélicos a méds de 4O Estados y han situado

cientos de bases militares de toda naturaleza en todos los continentes. En
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el momento actual estdn equlpando a las’ bases que han 31tuado en territorio
de pafses ajenos, as{ como & las tropas de los bloques agres1vos, con armas
atémlcas 1o que agudiza todavia més 1a 51tuac16n internacional vy aumenta el
peligro de guerra. Los circulos dlrigentes de los Estados Unidos de América
tratan con insistencia de conseguir que se arme el frente de la agre516n
dirigida contra los paises gocialisteas, '

la posicidn de los Estados Uhldos de América en el problema del desarm@
se basa en la negatlva total a la prohibic15n de las armas atémicas. En sus
propos101ones del 29 de agosto y también en el proyeﬂto de resolucién presentado
por los Eotados Unidos de América con Jantamente con otras delegac1ones en el
documento A/C.1/L.179, 1o se menciona la prohibicidn de las armas atdmicas
a pesar de que 1la Asamolea Gever 1 lleva & cabo desde hace anos negociac1ones
en tal sentido, como ha sido conlirmado en las resoluciones aprobadas '
anteriormente, Ia proh1b1c16n de las armas atdmicas debe formar parte
inseparable de un acuerdo general en meteria de desarme..

las armes nuclear;s constltuyen la base de la estrategia militar”y‘
pelitica de los Estados Unidos de América, ¥y por esta razéﬂ,vy ho porqﬁe
estas armes son indlspensables para su deiensa, comoc afirman aquf ellos
rechazan s1steméticamente la proh1b1c16n ce su produceidn y no desean exclulrlas
de los armementos de los Estados. Iés adn, los pa{ses occ1dentales condic1onan |
un scuerdo sobre el desarme a la solucién de clertos problemas politicos,
como son los de Alemania y del Cercano y Medio Orientes, Isto se deriva de
la decleracidn conjunta de los Estados Unidos de América, Reino Unido, Francia
y Replblica Federal Alemana del 29 de julio de éste afio, en la que se dice
textualmente que "un acuerdo general de desarme presupone una decisidén previa
sobre la cuestidn de la unificacidn de Alemania",

Es bien sabido tembién, que precisamente los Estados Unidos de América y
sus aliados entorpecen la unificacidn de Alemania por medios pacificos, a
cuya unificacidn estdn obligados a contribuir en términos del Auerdo de Postdam.
En la época actual la crescidén de una Alemania unida y democrdtica tropieza con
la oposicién de los Estados Unidos de América y con el desarrollo de las fuerzas
militaristas y antidemocréticas de la Alemania Occidental. ILas Potencias
occidentales tratan de ignorer sistem&ticamente el hecho de que en el territorio

de Alemenia existen dos Estados alemanes, y que su unificacién es un asunto que
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concierne & los propios slemanes. Si en esta situacién los Estados Unidos de
América declaran que no estén dispuestos a seeptar el desarme hasta el momento
en que se resuelva el problema de Alemania, y al mismo tiempo el Gobierno de
Adenauer hace todo lo posible para oponerse & la unificacidn pacifica de
Alemsnia, en este caso todo este juego no es nada menos que und instigacién,
por una parte, del militarismo alemén para provocar otra guerra, y por otra,
es una teptative de imposibilitar el logro de un acuerdo en materia de
desarme. Esta posicidn no puede contribufr & la unificacién de Alemania.
Sdlo puede servir los intereses de los cfrculos agresores de Occidente y
perjudica los intereses del pueblo alemén y de todos los pueblos de Europa.
En cuanto & la regidn del Cercano y lMedio Orientes, los cf{rculos agresores
de las Potencias imperialistas crean allf una situacién de tensidn permanente.
Por medio de una intervencidn en los asuntos internos de los pafses de aquella
regién, y por medio de toda clase de presiones y amenazas, tratan de
oprimir los movimientos de liberacidn nacional de los pueblos drabes y
liguidar la independencia nacional de estos dltimos. Los circulos dirigentes
de los Estados Unidos de Awérica, gue desean obtener una posicién dominante
en esa regidn y convertirla en una nueva base militar suya, utilizan a sus
aliados del Pacto del Atléntico, como instrumentos para desatar toda clase de
provocaciones bélicas, que se han concentrado en estos Yltimos tiempos en
Siria, cuyo(pa{s se negd & aceptar la doctrina de Dulles y de Eisenhover y
que ahora, se nos dice, amenaza & sus vecinos. Todos comprenden la falsedad

de estos alegatos.
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Sirie es un Estado pacifico que no amenaza a nadie’y dgséa desar?ol}af
libremente su vida nacionel. .Es preclso que los imperiélistas repuncien a su
intervencién en los asuntos internos de Siris y los pafses del Medio Oriente
y ala violacién de la libertad e independencia de esos pafses. Como en el ‘
caso de Alemenie, condicioner el problema del desarme s la solucién y al erreglo
de la situacién en el Cercano'Ofiente significe condenar dé antemeno las nego- ‘
claciones a un fracaso total. ' ) | |

Cuando. se ha visto claramente’que las Potencias occidentales rechazan el
acuerdo general del desarme, la Unidn Soviétice presenta proposiciones sobre
medides parclales. Es evidente qﬁe nosotros preferimos un acuerdo més amplio y
més general, que indudablemente es el ceamino mejor para eliminar la amenaza de .
un conflicto militer y pera der a los pueblos le perspectiva de la coexistencia
pacifica. Sinlembargo, cuando ello no es posible, es necesario dar, por lo menos,
los primeros pasoé y tomar las medidas parcisles necesarias.

Las‘negociacioﬁes de los Yltimos meces han revelado que las Potencias
occidentales winan sistemdticemente la posibilidad de lograr un acuerdo. El afio
pasado, el representaﬁte del Canedd declard en la Comisidn de Desarme que la
realizacidn de medidas parciales "tendrfa une influencia polftica que hublera
creado una atmdsfera propicia pare las negociaciones en cuanto a la solucidn de

los problemas polfticos mds importantes. Esas negociaciones, a su vez, darian
la posibilidad de avenzar hacia el desarme”.

No obstante el momento en gue la Unidn Soviética propuso este amplio programe
de medidas, las Potencias occidentales perdieron el interés en las medidas
parciales y nvevamente regresaron al sistema de condiciones reciprocas en cuanto
a las medidas. En sus proposiciones del 29 de agosto en la Subcomisidn vincularon
categlricamente las condiciones parcisles en el terrenc del desarme. En sus
proposiciones sefialan "que las disposiciones del acuerdo son inseparables" y
afiade que "no asumirdn la responsebilidad de las proposiciones aisladas hasta el
momento en que no se aprueben todas las demds proposiciones”.

De este modo, las Potencias occidentales se pronunciah en contra de la
eprobacidn de las medidas parciales coneretas en el campo del desarme. la
aprobacidn y la realizacidén de les nedidas parciales efectivas tendria actualmente
una importencia muy grande. Aumenteria la confianzs entre los pueblos y crearfa
condiciones mds favorsbles para la concertacidn de un acuerdo sobre un programa

més amplio. -
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Uno de los problemes claves de toda la cuestidn del desarme es €l de 1la
prohibicién de las armas nucleares. EL cardcter de esas srmas y el hecho de
que precisamente las armes atdmicas y la propagaenda de la gﬁerra atémica que
son su consecuencia agudizan la situacidn internacional demuestran la necesidad
vy le urgencia de esa medida. Ya que las Potencias dccidentales, por las razones
mencionadas anteriormente, no desean la prohibicidn de las armas nucleares, la
delegacidén checoeslovaca considera urgente la aprobacidn de la proposicidn del
Gobierno soviético en el sentido de que los Estados que posean armas nucleares
asuman, para empezar, una obligacidn provisional de no utilizarlas duraente cinco
effos, & fin de que despuds de este plazo, si no se lograra un acuerdo general de
desarme, el problema de la obligacién de los Estados en cuanto a renunciar a las
armas nucleares, se vuelva a plantear en lag Naciones Unidas.

La delegacidn checoceslovaca considera la concertacidn de un acuerdo provie
sional propuesto por los Estados Unidos como una medida independiente sin
condiciones, y es una proposicién muy constructiva y muy dtil. La aprobacién de
ese convenlo, sunque provisional, crearia las -condiciones necesaries para lograr
posteriormente un scuerdo mucho més amplio sobre todos los problemas del desarme,
incluyendo la prohibicidn total del arma nuclear.

Tembién es importante tomar en cuenta el significado que tendria la
concertacidn de este acuerdo‘para aliviar la tensién internacional y afianzar la
confianza entre los Estados, lo cual es indispensable para la adopcidn y la
realizacidn de otras medidés de desarme. Tiene especial urgencia la cesacidn de
los experimentos atémicos. Esas pruebas impofﬁan un peligro considerable para
la salud y la vida de los hombres de todo el planeta. ILa radioactividad
resultante de esas pruebas, en'opinién de hombres de ciencia estadounidenses y
briténicos, aumentarfa todavie mds, en un prdximo futuro, aun en el caso de que
las pruebas se suspendieran en este momento. Lag afirmaciones de los represen~
tantes de los Estados Unidos y del Reino Unido en sentido contrario y la tentativa
de subestimer este peligro sdélo tiende a justificer su falta de voluntad para
aceptar la prohibicidn inmediata e incondicional de las explosiones experimentales.
Si las Potencias occcidentales no desean poner fin o suspender las pruebas de
srmas stdmicas y de hidrdgeno, las proposiciones de la Unién Soviética relativas

a la suspensién de los experimentos, por Lo menos por dos o tres afios a partir
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del 1° de enero y la adopcién de otras medidésipara la cbsérvancia del comvenio
representan un enfoque constructivo y dtil para la solucidn del problema.

Un acuerdo,‘aunque fuese provisional, de suspensién de‘ias éxplosiones'
experimenteles no eliminarfa, ciertemente, la smenaza de'lé“ezistéhcia misma de
les armes atémicas. Sin embargo, detendrfa la tendencia a la perfecciéﬁ‘ae eéas"'
armas y pondria‘un‘lfmite al aumenfo de la radioactividad, al‘mismo‘tieﬁpo que
ejerceria une influencia favorable para lograr la prohibicidn dei\arma nuclear;;

Esta medide contribuirfe a establecer y consolidar la confianza éntre los
Estados y a eliviar la tensién internacional, Ban tal sentido, no podemos menos
que congenar la éfirmeéidn del representante del Reino Unido que dijd el lunes
pasado que "la cesacidn de las pruebes como una medida aislada conducirfa a une
emenaze al equilibrio de la seguridad”.

Checoeslovaquia ya se ha pronunciado varias veces en favor de léisuépensidn
inmediata e incondicionsl de las srmas atémicas. ' La Asamblea Nacional de
Checoeslovaquia expresé el 1° de agosto de 1956, por unanimidad, la voluntad del
pueblo checoeslovaco en spoyo de la medida a que me refiero. ILa necesidad de
poner fin inmediato a las pruebas atdmicas fud expresada por muchos réprésentgntes
Je la Asamblea. ' ‘ ‘ '

Tembién el Japén, pafs que conoce por propia experiencia las consecuencias
trégices de la gu‘érra atémica, ha subreyado, por intermedlio de su representante
>n esta Comisidn, la urgencia de la prohibié¢idn de las armas atdmicas y el cese

le los experimentos nuclesres.,



- wg

T

Esvpafiol Ajc.2/PV.87 (8r. David, Checoeslovaquia)
JCE/ce ‘ o =5l-

Es' sabido que la opinidén piblica en el Japdn exige la prohibicién inmediata
e incondicional de todas las pruebas nucleares. Sélo debemos lameutar que las
conclusiones que se desﬁrenden de ello no se hayan reflejado en el proyecto de
resolucién presentado por la delegecién del Japdn.

En su conjunto, la posicién del Japdn, desafortunadamente, asi como las
proposiciones de las Potencias occidéntales, se condicionan a la solucidn de
los demds problemas del desarme. |

El motivo que impide un acuerdo répido sobre esa cuestidn reside en el
punto de vista de las Pbtencia$ occidentales - y sobre todo de los Estados
Unidos de América ~ que ro descan resolver este probvlema independientemente
¥ que lo relacionan con la solucidn de las demds complejas cuestiones del
desarme. _

En su intervencién del 10 de octubre el representante de los Estados Unidos
dijo lo siguiente: "No es posible abordar el problema de las armas nucleares
en forms separada". Y admitié la posibilidad de discusidn sobre el cese de los
experimentos y de las explosiones atdémicas sélo dentro del contexto de las
proposiciones occidentales que, en primer lugar y como«condicién previa, plantean
la prohibicién de la produccidn de los materiales fisiles para fines militares.
La cesacién de la produccidn de los materiales T{siles para fines militares,
en la forma propuesta por las Potencias occidentales, no prevé la cesacién de
la produccidn de las armas atémicas y-de hidrégeno con los materiales fisiles
existentes. Esto significa gue la cantided de bombas atdmicas y de hidrégeno
en lugar de disminuir iréd en aumento.

Ademés, en las proposiciones no se menciona la prohibicidén de las armas
atémicas y de hidrégeno, de manera tal que, en el fondo, se legaliza la utiliza-
cidén de tales armas.

La sprobacidn de les proposiciones occidentales dificultarfa todavia més
el logro de un acuerdo sobre la prohibicién de las armas atdmices y sobre la
eliminacidn total de ellas de los armamentos de los [Estados.

S6lo en el caso de gque la cesacidn de la produccidén de los materiales fisiles
se relacionara con la prohibicidn de la produccidn y utilizacidn de las
armes atdmicas, junto con la obligacién de liquidar totalmente las reservas,
darfamos un paso adelants en el camino de la eliminacidén de la emenaza de la

guerra atdémica.
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Sin embargo, las proposiciones occidentales en este sentido sélo son un
biombo tras ol .cual podris contirmuarse la acumulacidn de aruas nucleares.

La solucidén del problema de las armas nucleares se complica considerablemente
por el hecho de que en la actualidad los Estados Unidos de América estdn colocando
armas llamadas "técticas" fuera del territorio de ese pafs. los Estados Unidos
de América estdn armando con ellas a los destacamentos militares americanos en
las bases que tienen ubicadas en territorios extranjeros, dentro de los blogues
agresivos = muy especialmente.de la OTAN - y elaboran planes para proporcionar
armas etémicas tembién a otros paises. Estas medidas agudizan extraordinarismente
la situacidn internacional y crean una nueva amenaza & la paz general.

Es preciso que los Lstados que poseen armas atémicas,  como 1o propone en
su memordndum el Gobierno de la Unldn Soviética, acepten, sobre la base de un
acuerdo general; la obligacién de no permitir la colocacidén de destacamentos
militares equipados con armas atdmicas Tuera de sus fronteras nacionales y de
no proporcionar estas armas a otros Estados, ni tampoco a los comendos de los
blogques militares. La puesta en précticu de esta medide parcial significaria
una reduccidn considersble del peligro que deriva de los armamentos atdmicos
y constituiria, al mismo tiempo, un paso real hacia el logro de un acuerdo més
general para la solucidn del problema de las-armas nucleares en su conjunto.

Como ya he dicho en el debate general, la delegacidn de Checoeslovaquia
acogid con interds la iniciativa de la Repliblica DPopular de Polonia, que propuso
renunciar a la produccidn y colocacidn de las armas nucleares en el territorio
de Polonia en el caso de que entre la Reptblica Popular de Alemania y la Répiblica
Federal de Alemania sc logrars un acuerdo sobre la extensidn de csta obligacidn a
todo el territorio alemdn, de acuerdo con las proposiciones formuladas anteriors
mente por la RepUblica Democrética de Alemania.

A fin de reducir la tensidn internacional y contribuir a la seguridad de
Europa, el Gobierno de Checoeslovaguia expresd gue estaba dispuesto a unirse
a la propuesta de la Republica Popular de Polonia y, en las condiciones mencio-
nadas, a renunciar a la produccidén y distribucién de las armas atémicas también
en el territorio de la RepuUblica de Checoeslovaguia.

El Gobierno de Checoeslovaguia parte, &l mismo tiempo, del hecho de que en
une zona de Alemanio existen bases atémicas de Estados extranjeros y de que ahi

se hable abiertamente de planes de rearmar el ejército alemén con armas atdmicas.
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Més aln, se estén preparando planes de acuerdo con los cuales, & pesar de todas
las obligaciones asumidas por la Republica Federal de Alemania, ésta tendrd la
posibilidad de producir armas atdmicas.

Checoeslovaguia, una de las primeras victimas de la expansién del imperia-
lismo alemén, reconoce la amenaza que para la seguridad de Checoeslovaquia Yy para
la paz de Buropa y de todo el mundo representa la politica de distrivucidn de
bases atdmicas en el territorio de la RepUblica Federal de slemania y el rearme
del ejérecito alemdn con armas atdmicas. Esta politica es profundamente contraria
a los intereses de la paz y constituye una amenaza directa a todos los pueblos
de Europa. Esto deberis haber sido reconocido, en primer lugar, por
los otros vecinos de Alenania.

'Las Potencias oceidentales, que spoyan activamente esta politica, cuentan
con el ejército de Alemania occidental para realizar sus planes estratépicos,
consideréndolo un factor importante en ¢l caso de un futuro conflicto. Alemania
occidental se estd convirtiendo en una base peligrosa de agresién atémica en
Europa. Por esto, Polonia y Checoeslovaguia, vecinos de Alemania y paises gue
durante la segunda guerra mundial han sufrido tanto la agresidén del imperialismo
alemdn, consideran que es su deber directo hacer todo lo posible para prevenir
esta amenaza de repeticidn de tal agresidn.

Estamos convencidos de que el hecho de que Polonia y Checoeslovaquia estén
dispuestas a asumir estas obligaciones puede facilitar el logro de un acucrdo,
que, indudablemente, tendrie un enorme significado. Le circunstancia de que
las armas nucleares no se producirian ni se distribuirian en el territorio ocupado
por Alemania, Polonia y Checoeslovaguia, crearia en Buropa una atmésfera gque
aparejaria un alivio considerable en la tensién existente alli y en el mundo

en general.
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La realizacibn de esta wedida concreta que ha sido acogida con wucha ‘
satisfaccién inclusive en Alemania Occidental, se traducir;a en la exclusién
de ung, gran parte de Europa del campo del rearme atbmico contribuyendo en esa .
forwa a la realizaclén del desgrme y a la 1iquidac16n de las arwas nucleares
en la escala wmundial,

Creemes que todos los pueblos paciilcos vy, ante todo, los pueblos europeos
que en el pasado han sufrido lo wiswo gue nosotros, acogerén con mucha satis-
faccibn la iniciativa de Polonia y de Checoesglovaquia. y le darén su apoyo.

También apoyauos las demés propucstas sobre medidas parcilales 9ont§nidas
en el memorédndum del Gobierno soviético, que tienden a afianzar la paz y la
seguridga en Buropa j, wiay especialwente, la proposicibén segln la cual las fuerzas
armadas de los Estados Unidos de América, de la Unién Soviética, del Reino Uhidd.
¥y de Francia, ubicadas en territorio alemén, sean reducidas en una tercera pafte
llevedas a un nivel adecugdo. Estamos dc acuerdo también con, el 11amado
contenido en ese. memox éndum soviétlco para gue se conaierte un acuerdo tendiente
a reducir 1osdefectivos de los Estados Unldos de Américg, del Reino“Unldo.J de
Francia,ubicados én los terrlitorios de los Estados participantes de la Organizaciép
del Tratado delAAtléntico.Norte,_y,pambiéﬁ de lag fuerzes de la Unién Soviétice
instaladas en los.territorios de loé Estados qgé son ﬁartes dellTratadoxde Varsoyia.
Apoyamds las demés proposiciones del Gobiernéisoviético en cuanto al‘exaﬁen,
del problema de. la liquidacién de las bases wilitares extranjeras en territorios
de otros Estados. | ‘ ~ “ ‘ ‘ . | “

En este momento, la solucién de este problema es cada Vez wés urgente porque
en muches de estas bases ya se planea la colocacién de destacamentos egpeciali-
zados y de armas atémicas, lg‘que apmenta,el peligro de una guerra'nqélear.

En cuento a la reduccién de los eféctivos para los Estados Unidos de Awérica
¥ la Unién Soviética, creemos que debe llegerse a un nivel de l,YQO,QOQ hombres,
¥y para el Reino Uhido y Francla, a- 650,000, En 1o que se refiere a la proposicién
pera, reduc1r -las axwas de tipo convencicnal y los presupuestos bélicos, estima-
mos que en una priwera etepa la reduceidn de armamentos debe hacerse en una
proporcién del 15%, , | ,

Estas proposiciones que taMblén estén contenldas en el. memoréndum del
Goblerno soviético desmienten las falsas‘iniormaqiqnes de. las Potencias occiden-

tales en el sentido de que las proposiciohes de la URSS sobre prohibicién de las
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arwas atémicas se basa en su interds para conservar las ventajas que posee en
cuanto a los armamentos de tipo convencional, Creemos gque son pruebas de buena

fe y de buena voluntad de parte de la Unién Soviética y significan su contribucién
para resolver el problema del desarme cediendo ante la poéicién de las Potencias
occidentales,

En lo que se refiere a la cuestién del control, las Potenclas occidentales
utilizan este prcblema para iwpedir la aprobacién de wedidas concretas de desarme
¥ la utilizan cowo pretexto pafa,impedir la consecucién de un acuerdo general
sobre ese particular, Es sabldo que las wedidas scbre desarme deben llevarse
a cabo wediante el establecimiento de un control internacional, En ese sentido, .
la Unibn Soviética hizo proposiciones para establecer un 6rgano de control inter-
nacional dentro del warco del Ccnsejo de Seguridad,

De acuerdo con esas propuestas, ya en el curso de la puesta en préétiea'
de la primera etapa del desarme, se deben establecer, sobre la base de la
reciprocidad, puestos de control en los puertos, en los emwpalmes ferroviarios
y en las autopistas con el objeto de vigilar que no ccurra una concentracibn
peligrosa de fuerzas wilitares y de armawmentos.

En cuanto al problema de la inspeccién o del reconocimiento aéreo, debo
decir qﬁé esa medida en s{ no puede contribuir a resolver el problema del control
del desarme ni tampoco puéde prevenir un ataque por sorpresa,

A jhiéio de la delegaéién éhecoeslévéca, estos dos problemas hay que resol-
verlos teniendo presente y guardando intima relacién con el que se refiere a la
creacibn de la confianza necesaria entre los Bstados Yy, wuy especialmente, entre
las grandes Potencias, | ' |

A los eféctos de liquidar la tensién que prevalece ahora en las relaciones
internacionales y para producir la confianza necesaria entre las Potencias,
podriemos esforzarnos para poner fin a la propagande bélica en algunos paises
y atenernos a alguna resolucidén que en ese sentido fué aprobada en 1947 bor la
Asamblea General. Me refiero especialmente al hecho de que la cesacién de la
propaganda sobre la guerra atémice en eats paises desewpeifiaria un papel iwportante
én la wejora y en el robustecimiento entre los Hstados, Asimiswo, eso contri-
buirfe a una mayor cooperacién, sobre todo en los aspectos econémico y comercial

restableciendo un comercio no discriminatorio que serfa la base de la coexistencia

pacifica entre todas las naciones,
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En este sentido también podrfis desempefiar'un gran papel la ampliacién de
relaciones culturales y cient{ficas, wedida que fué amprobada recientemwente en la
Tercera Comisién de la Asamblea General, .

El desarrollo de las relaciones generales entre los Estados podria crear
una atmbsfers més propicia en las relaciones internacionales, lo que contriduiria
a resolver los ¢ouplejos ‘problewas’ del desarme.”

Al buscar los caminos pera obtener condiciones wés favorgbles para las nego-
ciaciones futuras del desarmeé, no podewos dejar pasar por alto el hecho de .que:
es indispensable mejorar la composicién y los métodos de trabajo de la Cowisibn
de Desarme de las Naciones Unidas y de su Subcowisién, As{ por elempla, la
composicién actual de estos '6rgancs - sobre todo la Subcomisién, eén la que, fuera
de la Unibn Soviética participan en su trabajo sélo los miembros de la Organizacién -
del Tratado del Atléntico Norte que estén vinculados entre sf{ por los objetivos:

y los planes de este grupd militar bélico - no contribuye al logro d& acuerdos
aceptables para todos. - =~ = ' - : o

No.cebe duda de que el ifgreso a eStos 6rganos dé otros Eitados Miewbros'que,
efect1Vamente tienen interéds en ‘el desarme ¥y en la’ consblléacién ‘de “la paz,
contribuirfa al '‘mejoraumiento de sus labores, ) “ S '

El memoréndum del Goblerno soviético sobre las wedidas parciales de desarme,
que fué preséntado én este perfodo ordinario de sesiohes de la‘Asatmblea General,
abre posibilidades 'pa¥a contertar inmediatamente un convenio sobre cualquiers

de esas medidas parciales.
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La delegaciBn de Checoeslovaquis acoge y apoye totalmente estas proposiciones
sobre medidas parciales porque contienen medldas concretas que,de ponerse en
préctica, contribuirfan a solucionar el problemas del desarme y también a aliviar
la tirantez internacionsl y & crear ls confianza necesaria entre los Estados.

La Repfliblica de Checoeslovaquia hace todos los esfuerzos posibles para
afianzar el desarrollo de la coexistencla pacifica entre los pueblos y para
prevenir una nueva guerra, El Gobierno de Checoeslovaguia hace todo lo
posible también para contribuir a la solucién del problems del desarme. En
1955 y 1956 Checoeslovaquia ha reducido dos veces sus efectivos y fuerzas
armadas.,

Ha llegado el momento de poner fin a las demoras en las negoclaciones del
desarme y de proceder con toda seriedad & la solucidén concreta y total de este
problema.

Cabe lamentar gque las Potencilas occidentales no manifiestan el deseo de
abordar las negociaciones en su fondo, §Cémo podemos, de otro modo, explicar
la posicién de los Estados Unidos de América y del Reino Unido en esta discusidn,
que nos hablan de las proposiciones soviéticas como de elementos de propaganda?
A juicio de la delegacién checoeslovaca las proposiciones soviéticas tienen una
claridad sbsoluts, son perfectemente realizables y tienden a stacar la ralz
misma del problems del desarme. Asi{ las comprenden las grandes masas de las
poblaciones, puesto que coinciden con el deseo de los pueblos de obtener el
desarme y por esto cuentan con un apoyo amplio en todo el mundo.

El Gobierno de Checoeslovaquia ha apoyado consecuentemente todas las
proposiciones tendientes a obtener una verdadera solucidn del problems del
desarme que coincida con los intereses de la coexistencia pacifica y ha apo-
yado también todas aguéllas que tiendan a prohibir las armas atfmicas y a su
eliminacién de los armamentos de los Estados. Hemos subrayado muchas veces
nuestro deseo de participar en las medidas efectivas y justas que tiendan
hacis ese fin., En este mismo espiritu, la delegacifn de Checoeslovagquia
hard todos sus esfuerzos para que las negociaciones sobre desarme tengan pleno

éxito en este duodécimo periodo ordinario de sesiones de la Asambles General.

Se levanta la sesidpn a las 12.45 horas.




